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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is nor-
mally carried out through 1SO technical committees. Each member body interested in a subject
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
IS0, also take part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the ISO Council. They
are approved in accordance with ISO procedures requiring at least 75 % approval by the member
bodies voting.

International Standard ISO 8966 was prepared by Technical Committee ISO/TC 55, Sawn timber
and sawlogs.

Users should note that all International Standards undergo revision from time to time and that
any reference made herein to any other International Standard implies its latest edition, unless
otherwise stated.

Avant-propos

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L’élaboration des Normes inter-
nationales est normalement confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre
intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organi-
sations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'lSO partici-
pent également aux travaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
Conseil de I'ISO. Les Normes internationales sont approuvées conformément aux procédures de
I'ISO qui requiérent |'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale ISO 8966 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 55, Bois scié et
grumes a sciages.

L'attention des utilisateurs est attirée sur le fait que toutes les Normes internationales sont de
temps en temps soumises a révision et que toute référence faite & une autre Norme internationale
dans le présent document implique qu’il s'agit, sauf indication contraire, de la derniére édition.

BsepeHue

NCO (MexpayHapoaHasa Opravusauua no CTaHfapTusauuu) ABNAETCA BCEMUPHOW (hbeaepauuen
HalMOHanbHbIX OpraHusaLuim No ctaHgapTusauum (komutetos-uneHos NCO). Paspa6oTka Mex-
AyHapoAHbix CTaHAapTOB OCYWeCTBNAETCA TexHuuyeckumu komutetamu UCO. Kaxabin Komn-
TeT-4YNeH, 3anHTepecoBaHHbIN B EATENLHOCTU, ANA KOTOPOM 6biN CO34aH TEXHUYECKUN KOMUTET,
MMeeT Npaso 6biTb NPEACTAaBNEHHbIM B 3TOM KOMUTETE. MeXXyHapoAHble NPaBUTENbCTBEHHbIE
M HenpaBUTENbCTBEHHblE OopraHusauun, umeiowme ceasm ¢ NCO, Takke NPUHUMAIOT yYacTue B
pa6oTax.

MpoekTbl MexxayHapofHbix CTaH[apTOB, NPUHATbLIE TEXHUYECKMMU KOMUTETaMU, pacCbinaloTcA
KoMuUTeTam-yneHam Ha ogobpeHune no ux yreepxxaeHua Cosetom NCO B kavecTee MexxayHapop-
HbIx CTaHaapToB. OHU OfO6PAIOTCA B COOTBETCTBUM C npoueayporn NCO, Tpebytouien ogobpeHnn
no MeHbwen mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB, NPUHUMAIOWMUX Y4aCTUE B FONOCOBaHUN.

MexgyHapoaHbin Ctangapt UCO 8966 6bin paspaboTaH TexHudyeckum Komutetom NCO/TK 55,
Munomamepuane! u NUNOBOYHbIE 6peBHa.

Mpu ncnons3oBaHuu MexgyHapoaHbix CTaHAAPTOB HEO6XO[UMO NPUHUMATL BO BHUMAaHUe, YTO
BCe MexgyHapofHble CTaHAapThl NOABEPraloTCA BPEMA OT BPEMEHWU NEPECMOTPY U, NOITOMY, Nio-
6an ccbinka Ha Kakon-nn6o MexxgyHapogHbln CTaHAapT B HACTOAWEM [JOKYMEHTE, KpOMe Cny4aes,
yKasaHHbIX 0C060, NpefnonaraeT ero NocnegHee usgaHue.
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2.5 reduced wood: Chips, shav-
ings, sawdust, produced by mechanical
processing or other conversion of wood
products and logging wood-waste, and
usable for industrial purposes or fuel.

2.6 logging wood-waste: Wood-
waste left over from felling trees, strip-
ping stems, bucking tree-lengths and
barking logs.

NOTE — Wood-waste includes branches,
limbs, tops, off-cuts, cutting crests, bark
and foliage.

2.6.1 top: Cut off upper end of the
stem which cannot be used as commer-
cial logs or fuelwood due to its
characteristics.

2.6.2 limbs: Wooded
deviating from stem.

side-shoots

2.6.3 branches: Unwooded or slight-
ly wooded side shoots deviating from
stem or limbs.

2.6.4 cut off butt-end: Lowest part,
containing wood and processing
defects, which is cut from felled tree or
tree length.

2.6.5 cutting crest: Part of stem, ad-
vancing under the end surface, left after
felling.

2.6.6 bark: External part of stem
covering wood.

2.6.7 foliage: Needles, leaves,
branches and buds taken from newly-
felled or growing trees.

2.7 stumpwood: Wood of tree
stump and roots.

2.8 log: Wood product used for a
particular purpose.

2.8.1 roundwood log: Log obtained
from transverse cutting.

2.8.2 split-wood log: Log obtained
by splitting roundwood.

bois déchiqueté: Plaquettes, copeaux et
sciures résultant d’'un usinage ou d’une
transformation des bois bruts et sous-
produits d’exploitation destinés a des
emplois industriels ou utilisés comme com-
bustible.

sous-produits d’exploitation : Chutes de
bois provenant de I'abattage des arbres, de
I'ébranchage des troncs (rémanents), du
tronconnage des grumes et de |'écorcage
(déchets).

NOTE — On considére comme sous-produits les
éléments suivants: branches, rameaux, cimes,
chutes, éclats, écorce et feuillage.

cime: Partie supérieure de I'arbre séparée
du tronc non utilisée comme bois d’ceuvre
ou bois de feu.

branches: Pousses latérales d'un arbre
englobées dans le bois et déviant de son
tronc.

rameaux: Pousses latérales d'un arbre
déviant de son tronc ou de ses branches
qui ne sont pas englobées ou qui sont peu
englobées dans le bois.

chute de parage: Partie d'un arbre abattu
ou d'une grume coupée au gros bout de
I'arbre et éliminée a cause des défauts de
faconnage ou des défauts propres au bois.

peigne d’abattage: Partie saillante au
gros bout d'une grume résultant de |'abat-
tage de I'arbre.

écorce: Revétement superficiel du bois
rond.

feuillage; masse végétale utile: Aiguil-
les, feuilles, rameaux et bourgeons récoltés
sur arbres sur pied ou abattus.

bois de souche: Bois de la base du tronc
et des racines.

bois faconné: Bois a destination détermi-
née.

bois rond faconné: Produit obtenu par
tronconnage de bois rond.

bois faconné fendu: Produit obtenu par
fendage de bois rond.

n3menbuYeHHana gpesecuHa: lllena, cTpyx-
KW U ONUAKW, Nony4yaeMble B pesynbTarte
MexaHu4yeckon o6paboTkM wunu nepepa-
60TKM necomaTepnanos U OTXOZOB NECO-
3aroToBOK W UCNonb3yemble ANA NPOMbIL-
NEeHHbIX Uenen unu B Ka4yectee Tonnuaa.

OTXOAbl  NEeco3aroToBoK: [lpeBecHble
ocTaTKu, 06pasyioWmneca Npu Banke gepe-
BbEB, OYUCTKE CTBOMOB OT CYybeB, pac-
KPAXKEBKE XMNbICTOB U OKOPKE COPTUMEH-
TOB.

NMPUMEYAHUE — K pgpeBecHbIM ocTtarkam oOT-
HOCATCA: BETBU, CYYbA, BEPWUHbI, OTKOMNIEBKY,
KO3bIpbKUW, KOPa U APEBECHARA 3eNeHb.

BepwMuHa: OTAeneHHbI BEepXHUI KOHeL,
CTBONA, KOTOPbIA MO CBOMM XapaKTepu-
CTMKaM He MOXET 6biTb MCNONL30BaH Kak
LenoBo COPTUMEHT UNu gposa.

cyuba: OTxopAwue oT cTBONMa ofpesec-
HeBlwwne 60KoBble nobern aepesa.

BeTBu : OTX0of4AWMeE OT CTBONA UNU CYy4YbeB
HeofipeBecHeBIWNne UnNn ManoogpeBecHeB-
wune 60koBble nobern gepesa.

oTKOMnesBKa: YganAemana KOMNeBan 4yacTb
noBaneHHoro fiepesa unu Xnbicta, UMeio-
wan AedekTbl 06paboTKM UNU MOPOKU
OpeBeCUHbI.

KO3blpeK: BblCTyﬂaIOluaFl Hag NOBEpPXHO-
CTblO TOpUa 4YacCTb CTBOMAa, OCTaBWAACAH
nocne Banku gepesa.

Kkopa: HapyXHaAa 4acTb CTBONa, NOKpPbl-
Balowan apesecuHy.

APeBecHas 3eneHb: XBOA, NUCTbA, BETBU
M MNOYKW, 3aroTaBnuMBaeMble M3 CBeXe-
CpPYyBNeHHbIX UK PacTymx AepeBbes.

nHeBaA gpesecuHa: NpUKOpHEBAA 4acTb
1 KOPHU gepesa.

copTumeHT: Jlecomartepiian ycTaHOBNEH-
HOIroO Ha3Ha4veHuA.

Kpyrnbli COpTUMEHT: COpTUMEHT, nony-
YyaeMbln NyTeM NonepeyHoro geneHunA.

KONIOTbIW COpPTUMEHT: COpTUMEHT, nony-
YaeMmbln MyTeM packanbiBaHWA Kpyrnoro
COpTUMEHTa.
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